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Power Winder A2 instructions

Tripod Socket Screw

Winder Terminals Vis de fixation
Contacts

Winder Coupler
Couplage boitier

Warning Lamp
Témoin lumineux

Main Switch
Commutateur principal

Positioning Pin
Ergot de positionnement

Thank you for purchasing the Canon Power Winder A2.
Designed for use with Canon A-series SLR cameras, it auto-
matically advances the film at a rate of about two frames per
second. You have only to hold the shutter button down for
continuous shooting capability, or release your finger from
the button after each exposure and the film will automatically
wind a single frame. Compact and easy to use, the Power
Winder A2 automatically stops at the end of each roll of film.
It is especially suited for fast-action photography and ena-
bles you to capture a subject's movement or changing
expressions. Furthermore, when using the A-1 or AE-1
PROGRAM, Canon’s remote control accessories can be
attached to the Power Winder A2 thus providing greater
shooting versatility.

Cameras usable with the Power Winder A2: Canon A-1, AE-
1 PROGRAM, AL-1, AE-1, AV-1 and AT-1.
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Moteur d’armement A2 Notice d'emploi

Remote Control Socket Tripod Socket
Prise de télécommande Filetage pour trépied

Battery Chamber Cover Screw
Vis de fixation

Film Rewind Button
Bouton de débrayage

Tripod Socket Screw
Vis de fixation

Battery Chamber Cover
Couvercle du logement
de piles

Winder Coupler’'s Cover Holder

Logement pour bouchon du couplage moteur

Nous vous remercions de votre achat du moteur d’armement
A2 Canon. Destiné aux appareils réflex mono-objectif (SLR)
Canon série A, il transporte automatiquement le film a une
cadence de deux images/seconde. Une pression continue
sur le déclencheur permet la prise de vue en continu, tandis
gu’en relachant celui-ci aprés chaque prise, le film avance
image par image. Peu encombrant et d’'un emploi facile, le
moteur d’'armement A2 s’arréte de lui-méme a la fin de cha-
que cartouche. Spécialement adapté pour la photographie
sur le vif, il permet de saisir les mouvements fugaces d’un
sujet ou des expressions subtiles et changeantes.
En outre, lorsque le moteur d’'armement A2 est combiné aux
appareils A-1 ou AE-1 PROGRAM, il accepte également les
accessoires Canon de télécommande, ce qui élargit d’autant
le champ des possibilités.
Appareils compatibles avec le moteur d’armement A2:
Canon A-1, AE-1 PROGRAM, AL-1, AE-1, AV-1 et AT-1.

13



Specifications

Winding Speed: Approximately 0.5 seconds.

Operation: When the shutter button on the camera is pressed, the
winder will function.

Shutter Speed Coupling Range: 1/60 to 1/1000 second for con-
tinuous photography. “B,"” or any shutter speed of each camera for
single frame photography. (However, if set at “B,” AE photography
cannot be performed.)

Shooting Modes: Controlled by main switch when the Power
Winder A2 is mounted on A-1 or AE-1 PROGRAM.

Two Positions: “C” for continuous shooting at about two frames
per second. (Shutter continuously released and film automatically
wound as long as the shutter button on the camera is pressed .) “S”
for single frame shooting. (Shutter released when the shutter button
is pressed and film automatically wound when the shutter button is
released.)

When the Power Winder A2 is attached to AL-1, AE-1, AV-1 or AT-1:
Continuous shooting possible when you keep the shutter button
pressed down at either “C” or “S” setting. Single frame shooting
possible when the finger is removed from the shutter button each
time you press it down once.

Film Counting: Performed by the frame counter on the camera.

Automatic Cut-off Circuit: If winding stops incompletely (such as
when the film roll is completely wound), or if the batteries become
exhausted, the winder will automatically stop and the warning lamp
(LED) will light up.

Remote Control: Possible when the winder is mounted on an A-1 or
AE-1 PROGRAM and using Remote Switch 3 or 60, or Wireless
Controller LC-1, or Interval Timer TM-1 Quartz {(optional accesso-
ries).

Power Source: Four AA size 1.5V alkaline, carbon-zinc or Ni-Cd
batteries.

Mounting on Camera: By using tripod socket on the camera after
taking off the winder coupler cover on the bottom of the camera.

Size: 140.8 x27.5x53.4mm (5-9/16" x1-1/16" X 2-1/8")

Weight: 275 g (9-11/16 ozs.) including batteries.

Subject to change without notice.
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1. Loading the Batteries
Turn the fastening screw counterclockwise with a coin to
remove the battery chamber cover. Use four new AA size
batteries of the same type and brand. The batteries’ contacts
should be wiped with a clean, soft cloth before loading to
avoid possible corrosion due to dirt or fingerprints. Insert the
batteries as indicated by the diagram on the bottom of the
power winder, and attach the chamber cover by turning the
screw with a coin. In general, new alkaline batteries will be
able to wind about 40 rolls and carbon-zinc about 20 rolls of
36-exposure film continuously under normal temperature.

* AA size Ni-Cd batteries can be used in the Power Winder
A2. Use fully-charged batteries and follow the manufac-
turer’s instructions. Fully-charged Ni-Cd batteries will wind
about 60—80 rolls of 36-exposure film.

* Load the batteries correctly. If incorrectly loaded, the bat-
teries may burst and leak, damaging the winder.

* If the Power Winder A2 will not be used for about three
weeks or longer, remove the batteries from the battery
chamber lest they should leak.
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1. Mise en place des piles

A raide d’'une piéce de monnaie, tourner la vis de fixation

dans le sens contraire des aiguilles d’'une montre et déposer

le couvercle du logement des piles; y installer quatre piles

AA neuves de type et marque identiques aprés avoir frotté

leurs poles avec un chiffon propre et sec afin d’éviter la cor-

rosion que pourrait entrainer I'encrassement des contacts.

Disposer les piles en respectant le schéma a lintérieur de

logement et replacer son couvercle en tournant sa vis avec

la piece de monnaie. En régle générale et par température

normale, un jeu de piles neuves permet le transport de 40

cartouches de 36 vues dans le cas de piles alcalines et de

20 cartouches dans le cas de piles carbone-zinc, la prise de

vue s’effectuant en continu.

* Le moteur d'armement A2 accepte les accus Ni-Cd de tail-
le AA. Utiliser uniquement des accus neufs et se conformer
aux instructions du fabricant. Un accu Ni-Cd a pleine
charge assure une autonomie de 60 a 80 cartouches de
36 vues.

* Une installation défectueuse des piles risque de provoquer
des fuites et d’endommager sérieusement le moteur.
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2. Affixing the Power Winder to the Camera

eRemove the winder coupler cover of the camera by
unscrewing it with a coin. In order not to lose the cover,
screw it into the winder coupler’'s cover holder on the
power winder (except the AL-1).

o Make sure the power winder’s main switch is set to “OFF.”

» Before attaching the Power Winder A2 to the camera, clean
the winder’'s and camera’s terminals with a soft cloth to
ensure proper contact.

e Attach the Power Winder A2 to the camera by turning the
fastening screw clockwise with a coin to secure the power
winder to the camera. If it takes a while to fasten the power
winder to the camera while the main switch is set at “C” or
“S,” there is a possibility that the warning lamp will light up
and the winder may not function; this does not mean it is
out of order. In this case, manually wind the film advance
lever once.



* Comme elles risquent de suinter a I'intérieur du logement,
les piles devront étre retirées du moteur d’armement A2 si
'on ne prévoit pas de 'employer pendant au moins trois
semaines.

2. Montage du moteur sur appareil

e Déposer le couvercle de couplage du moteur sur I'appareil
en le dévissant avec une piéce de monnaie et, pour éviter
de I'égarer, le revisser sur son support, prévu sur le mo-
teur (a Pexception du AL-1).

e S’assurer que le commutateur principal du moteur soit bien
sur “OFF” (arrét).

e Avant de fixer le moteur d’armement A2 sur l'appareil,
essuyer ses contacts et ceux du boitier avec un linge sec
pour éviter tout mauvais contact.

e Installer et fixer le moteur d’armement A2 sur 'appareil en
tournant dans le sens des aiguilles d’'une montre sa vis de
fixation a I'aide d’'une piece de monnaie. Si I'installation du
moteur sur le boitier requiet un certain temps, alors que
interrupteur principal se trouve sur “C” ou “S”, il peut
arriver que le témoin s’allume et que le moteur ne fonc-
tionne pas; toutefois, ceci n'est nullement le signe d’une

www.orphancameras.com 19



3. Setting the Shooting Mode (Continuous or
Single Frame Shooting)

e When using the Canon A-1 or AE-1 PROGRAM with the
power winder, the changeover of continuous or single
frame shooting is performed by the main switch. Set the
main switch at “S” for single frame shooting or “C” for con-
tinuous shooting.

o When the power winder is mounted on an AL-1, AE-1,
AV-1, or AT-1 camera, continuous photography is possible
on either the “C” or “S” setting as long as you press the
shutter button down. For single frame shooting with the
main switch at “C” or “S”, press the shutter button down
once, then remove your finger from the button.

* In general, the film will be advanced at a rate of about two
frames per second.

* When the main switch is turned to “OFF,” the film can be
advanced manually with the film advance lever.

* The main switch should be set to “OFF” whenever the
power winder is not in use.
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4. Selecting the Shutter Speed and
Shooting

e When you perform continuous photography, use a shutter
speed of 1/60 to 1/1000 second.

e For single frame photography, any shutter speed can be
used.

* If using the AE-1 PROGRAM with the shutter speed selec-
tor dial set to “PROGRAM” (programmed AE), sequential
shooting is possible if the aperture indicated in the view-
finder is 4 or smaller, i.e., 5.6, 8, 11, etc.

* When the Power Winder A2 is used with the Canon A-1,
sequential shooting is not possible when in the stopped-
down AE mode.

* The main switch of the Power Winder A2 must be turned off
to make multiple exposures with the Canon A-1.
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5. Warning Lamp for Completion of Winding
When the film roll ends or winding stops incompletely, the
warning lamp lights up. Turn the main switch to “OFF.” Do
not turn the main switch to any other position.

*

There may be a rare case when the warning lamp does
not light up.

6. Rewinding the Film

After pressing the film rewind button at the bottom of the
winder, rewind the film as usual, turning the camera’s rewind
crank in the direction of the arrow until the film is completely
rewound.
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5. Témoin d’achévement du transport

Il s’allume lorsque la pellicule arrive a son extrémité ou que
le transport est incomplet. A ce stade, ramener le com-
mutateur principal sur “OFF” (arrét) et a aucune autre po-
sition.

* Dans des cas tres rares, ce témoin ne s’allumera pas.

6. Rebobinage du film

Appuyer tout d’abord sur le bouton de débrayage situé sur la
partie inférieure du moteur et rebobiner entieérement le film
dans sa cartouche en tournant de la maniere habituelle la
manivelle de 'appareil dans la direction de sa fleche.
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7. Remote Control Shooting

e Since the Power Winder A2 has a remote control socket for
use with the A-1 and AE-1 PROGRAM, shooting from a dis-
tance is possible via the socket with Remote Switch 3 or
60, or Wireless Controller LC-1, or Interval Timer TM-1
Quartz (optional accessories).

o Make sure the winder’'s main switch has been turned to
“OFF” before connecting the accessory. (The shutter might
be released once if the accessory is connected when the
winder’s main switch is at any setting other than “OFF”).

e When the Power Winder A2 is mounted on an AL-1, AE-1,
AV-1 or AT-1, remote control shooting is not possible.
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Precautions

Interruptions in Winding Due to Reduced Battery Power

When the batteries are almost exhausted and it takes over

one second for one frame of the film to be wound, the bat-

teries must be replaced after the main switch has been

turned off. Also check the power of the battery in the camera.

If the camera’s battery has insufficient power, the winder will

not function.

* When the Power Winder A2’s batteries are exhausted, re-
place them with four new ones of the same type.

Avoiding Blurred Images

When a telephoto lens is in use, slight vibration may cause
image blur. To avoid possible blurred images during hand-
held shooting, the minimum shutter speed should be faster
than the reciprocal of the focal length of the lens. For a
100mm lens, for instance, use a shutter speed of 1/125 sec.
or faster. Even when a tripod is used, choose the fastest
shutter speed possible.

Use of the Power Winder A2 in Cold Climates

In very low temperatures, the batteries’ power is reduced
and regular photography cannot be performed. Under these
conditions, it is best to carry a spare set of batteries in an
inside pocket to keep them warm.

Ni-Cd batteries are also recommended as an effective power
source in low temperatures.

-
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